
 

POWER OF ATTORNEY  No. ХХХ    
City Сountry                                      of ХХ.ХХ.2021 
 
MANUFACTURER'S COMPANY NAME, registered at 
FULL ADDRESS OF THE MANUFACTURER, in the 
person of _____________, acting on the basis of 
____________, authorizes a resident of Ukraine 
REPRESENTATING COMPANY NAME, the Unified state 
register of enterprises and organizations of Ukraine 
(USREOU) No. 00000000, registered at the address: 
FULL ADDRESS OF THE REPRESENTATING COMPANY: 
To represent the interests of the Manufacturer 
(Headquarter) in the state, public and other bodies 
and organizations, before legal entities and 
individuals on issues related to conformity 
assessment and introduction of the Manufacturer’s 
Product (Equipment) in circulation countrywide in 
Ukraine. 
To perform the necessary actions, determined by the 
Technical Regulation of Radio Equipment, approved 
by the Resolution of the Cabinet of Ministers of 
Ukraine of 24th May, 2017 No. 355 (ТR R), related to 
the conformity assessment and introduction of the 
Manufacturer’s Product (Equipment) in circulation 
countrywide in Ukraine.  
To act on his behalf as an authorized representative 
of the Manufacturer, in accordance with the tasks 
specified in this Power of Attorney: 
 

1) To apply to the appointed body for a type 
examination of radio equipment including the 
annexes, as per the ТR R; 

2) To order a test and/or to provide a sample for 
research or test, etc. to an appropriate 
accredited laboratory; 

3) To keep a declaration of conformity, a copy of 
type examination certificate and technical 
documentation, and to submit thereof at the 
request of the market surveillance authorities 
for 10 years after the introduction in circulation 
of the last radio equipment unit;  

4) To inform the appointed body about all 
modifications of the approved type, which may 
affect the conformity of radio equipment with 
the essential requirements of the ТR R or the 
terms of validity of the type examination 
certificate;     

5) To maintain, if necessary, a register of 
complaints relating to the radio equipment that 
do not meet the requirements, withdrawn radio 
equipment, and to inform distributors of any 
such monitoring; 

6) To ensure the maintenance of each radio 
equipment unit with instructions and safety 
information in accordance with the law on the 
use of languages, a copy of conformity 
declaration or a simplified conformity 

ДОРУЧЕННЯ  № ХХХ 
Місто, Держава    ХХ.ХХ.2021 

 
Виробник НАЗВА КОМПАНІЇ , зареєстрований за 

адресою: ПОВНА АДРЕСА ВИРОБНИКА, в особі 
_____________, що діє на підставі ____________ 
уповноважує резидента України НАЗВА КОМПАНІЇ 
ПРЕДСТАВНИКА, код за ЄДРПОУ 00000000, 
зареєстрованого за адресою: ПОВНА АДРЕСА 
ПРЕДСТАВНИКА: 

 
Представляти інтереси Виробника в державних, 

громадських та інших органах та організаціях, перед 
юридичними та фізичними особами з питань, які 
стосуються оцінки відповідності та введення продукції 
(обладнання) Виробника в обіг на території України. 

 
Вчиняти необхідні дії, визначені вимогами 

Технічного регламенту радіообладнання, затвердженого 
постановою Кабінету Міністрів України від 24.05.2017 № 
355 (ТР Р), пов'язані з оцінкою відповідності та 
введенням продукції (обладнання) Виробника в обіг на 
території України. 

 
 
Діяти від його імені, як уповноважений представник 

виробника, згідно з визначеними у цьому дорученні 
завданнями:  

 
1) подавати заявку на експертизу типу 

радіообладнання призначеному органу з додатками, 
згідно ТР Р; 

2) замовляти випробування та/або надавати зразок для 
дослідження чи проведення випробувань тощо, до 
відповідної акредитованої лабораторії; 

3) зберігати декларацію про відповідність, копію 
сертифікату експертизу типу та технічну 
документацію і надавати їх на вимогу органів 
ринкового нагляду протягом 10 років після введення 
в обіг останньої одиниці радіообладнання; 

4) інформувати призначений орган про всі модифікації 
затвердженого типу, що можуть вплинути на 
відповідність радіообладнання суттєвим вимогам ТР 
Р або на умови чинності сертифіката експертизи 
типу; 
 

5) вести, при необхідності, реєстр скарг, невідповідного 
вимогам радіообладнання, відкликаного 
радіообладнання, а також інформувати 
розповсюджувачів про будь-який такий моніторинг; 

6) забезпечувати супроводження кожної одиниці 
радіообладнання інструкціями та інформацією про 
безпеку відповідно до закону про порядок 
застосування мов, копією декларації про 
відповідність або спрощеної декларації про 
відповідність; 

7) надавати (на обґрунтований запит органу 



declaration;  
7) To provide (on a reasoned request to the state 

market supervision body) the information and 
documentation necessary for demonstrating the 
conformity of radio equipment, to cooperate 
with it and to take any measures to eliminate 
the risks that radio equipment may create, 
which is subject to the powers of the authorized 
representative; 

8) Under the Manufacturer’s responsibility: 
- To apply to each unit of radio equipment that 
meets the requirements of the ТR R,  the mark of 
conformity with the technical regulations; 
- The right to issue/to receipt a type examination 
certificate(s)  to an authorized representative; 
- To draw up and sign a written declaration of 
conformity for each type of radio equipment; 
- To submit applications and other documents, 
to receive decisions of the National Commission 
for the State Regulation of Communications and 
Informatization concerning the possibility for 
usage of the radio equipment; 
- To fulfill the Manufacturer's obligations 
regarding the registration of the radio 
equipment having low level of compliance with 
essential requirements; 
- To certify copies of the Manufacturer’s 
documents in accordance with the procedure 
established by the legislation; 
- To perform the Manufacturer's duties, to verify 
and/or guarantee that the radio equipment, 
provided on the market, has a designation of the 
type, model, batch or serial number, etc., which 
enables it to be identified. 
 

This Power of Attorney is issued for a period of 5 
years with automatic extension for the next three 
years. 
The Authorized Representative has the right to refuse 
performing the acts specified in this Power of 
Attorney. The Authorized Representative is obliged to 
immediately notify the Manufacturer of the refusal to 
commit the acts specified by the Power of Attorney. 
The Authorized Representative cannot refuse to 
perform acts specified by the Power of Attorney, if 
such acts are urgent or aimed at preventing damage 
to the person he represents or other persons.   

державного ринкового нагляду) інформацію і 
документацію, необхідні для демонстрації 
відповідності радіообладнання, співпрацювати з ним 
та проводити будь-які заходи для усунення ризиків, 
які може створювати радіообладнання, на яке 
поширюються повноваження уповноваженого 
представника; 

 
 

8) під відповідальність виробника: 
-  наносити на кожну окрему одиницю 

радіообладнання, що відповідає вимогам ТР Р, 
знак відповідності технічним регламентам; 

- право на оформлення/ отримання сертифікату (ів) 
експертизи типу на уповноваженого 
представника; 

- складати та підписувати письмову декларацію 
про відповідність для кожного типу 
радіообладнання; 

- подавати заяви та інші документи, отримувати 
рішення Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сфері зв’язку та 
інформатизації, про визначення можливості 
застосування радіообладнання;  

- виконувати обов’язки виробника, щодо 
реєстрації радіообладнання, що має низький 
рівень відповідності суттєвим вимогам; 

 
- засвідчувати копії документів виробника у 

встановленому законодавством порядку; 
 
- виконувати обов’язки виробника, перевіряти та 

/або гарантувати що радіообладнання, яке 
надається на ринку, має позначення типу, моделі, 
партії або серійного номера тощо, що дає змогу 
його ідентифікувати. 

 
Ця довіреність видана на строк 5 років з 

автоматичним продовженням на наступні три роки. 
 
Уповноважений представник має право відмовитися 

від вчинення дій, які були визначені у цій довіреності. 
Уповноважений представник зобов'язаний негайно 
повідомити виробника, про відмову від вчинення дій, які 
були визначені довіреністю. 

Уповноважений представник не може відмовитися 
від вчинення дій, які були визначені довіреністю, якщо ці 
дії були невідкладними або такими, що спрямовані на 
запобігання завданню збитків особі, яку він представляє, 
чи іншим особам. 

 
  

 
                                 _______________            _________ 
(посада/position) (підпис/signature)        (ПІБ/name) 


